
Dopo la sezione internazionale del Liceo
Classico Socrate. Nach der internationalen 

Abteilung des Liceo Classico Socrate.
La prospettiva di un ex alunno. Die Perspektive eines 

ehemaligen Schülers.

Presentazione di Aldo Ruggiero.Präsentation von Aldo Ruggiero



Scaletta.    
Agenda.

• L’anno scolastico trascorso  presso il Walddörfer Gymnasium ad 
Amburgo, Germania. Das verbrachte Schuljahr am Walddörfer
Gymnasium in Hamburg, Deutschland. (2019/2020)

• La conclusione del mio percorso scolastico al Socrate. Das Ende 
meiner Schulzeit am Socrate. (2020/2021)

• Inizio dei miei studi universitari in Filosofia e Tedesco a King’s College 
London, Regno Unito. Der Beginn meines Studiums der Philosophie 
und Deutsch am King’s College London, UK. (2021)

• Perché esperienze internazionali? Warum internationale Erfahrungen?

• Un invito a voi! Eine Einladung an euch!



Amburgo.Hamburg.
2019/2020



La scuola e la mia 
famiglia ospitante. 

Die Schule und 
meine Gastfamilie.



La conclusione del mio percorso scolastico al 
Socrate. Das Ende meiner Schulzeit am Socrate.
(2020/2021)

• L’utilità per il mio ultimo anno al Socrate delle competenze
lingustiche in tedesco acquisite grazie al mio anno all’estero. 
Ein Vorteil für mein letztes Schuljahr am Socrate, dank 
meiner entwickelten sprachlichen Fähigkeiten auf Deutsch, 
die ich während meines Auslandjahres erworben habe.

• L’utilità per il mio ultimo anno al Socrate delle competenze
trasversali acquisite grazie al mio anno all’estero. Ein Vorteil
auch für mein letztes Jahr am Socrate, dank meiner im 
Ausland entwickelten übergreifenden Fähigkeiten.



Londra. 
London.



King’s College London.
-Filosofia e Tedesco con un anno all’estero.
Philosophie und Deutsch in einem Auslandsjahr.
-2021/2025



Perché esperienze internazionali? 
Warum internationale Erfahrungen?

Basato sul Report UUKi
Gone International: 
Mobility Works  sui 
laureati del 2015/2016.
Basiert auf dem UUKi
Gone International: 
Mobility Works Report 
über den 2015-16 
Abchlußjahrgang

Vantaggi 
lavorativi.
Berufliche 
Vorteile.



Perché esperienze internazionali? 
Warum internationale Erfahrungen?

-costruire “storie che durano tutta la vita”. 

«Geschichten aufstellen,die das ganze Leben lang dauern» .

-uscire dalla propria comfort-zone è importante!

Aus seiner eigenen Komfort-Zone `rauszugehen ist wichtig!

-L’importanza di un soggiorno all’estero in giovane età. Die 
Wichtigkeit eines Auslandsaufenthaltes in einem jungen
Alter.

Vantaggi di 
crescita e 
arricchimento 
personale.
Vorteile der 
persönlichen
Entwicklung und 
Bereicherung



Perché esperienze internazionali? Warum 
internationale Erfahrungen?

• Promuovere creatività, ridurre pregiudizi fra gruppi e 
promuovere successo di carriera. Kreativität fördern, 
Vorurteile zwischen Gruppen abbauen und beruflichen Erfolg
begünstigen. 

• Senso di sé più chiaro. Klareres Selbstverständnis der Person
=> Aumento del benessere ed delle prestazioni lavorative. 
Gesteigertes Wohlbefinden und bessere Arbeitsleistung.

Fonte. Quelle. (”How Living Abroad Helps You Develop a Clearer Sense 
of Self” di A. Hajo, O. Obodaru, J. G. Lu, W. Maddux and A. D. Galisnky; 
2018).



Un invito a voi a 
scoprire il mondo! 
Für euch eine
Herausforderung, 
die Welt 
herauszufinden!



Grazie! 
Danke!

Indirizzo Email: E-mail-
Adresse:

aldo.ruggiero@kcl.ac.uk
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